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Városi közügyek.
A leligmult időben a történelmei úgy 

tanították, hogy a szegény tanulónak a vi
lág teremtése óla felmerült eseményeket 
részletesen meg kelleti ismernie, tudnia kel
leti. hogy a fejedelmek és hadvezérek mikor 
szüléitek, meddig éllek és igen pontosan 
kellett tudnia, hogy mikor hallak meg. Hisz 
a történelem egész tanítása abban culmi- 
nált. hogy a viselt háborúk terjengősen let
tek előadva és bemagolva, kimagasló pon
tot képezvén egyes nevezetes harczok. döntő 
csaták dátuma. A történelem egész ta
nítása, már a lanlerv szerint sem volt más 
mint száraz chronologia. A nagy eszmék 
fellendülésének, a magasztos gondolatok 
mérkőzésének, a tudomány és képviselői 
óriási nagy munkájának és mcgfesziilésének, 
a művészet és alkotóinak kevés vagy 
semmi (ér sem jutott. Ha a száraz, des- 
cripliv történelem helyett az i'inbi-ri szellem 
története lelt volna a tanítás tárgya, az u.
n. kulturlörténelem, akkor tahin lelvilá- 
gosodollabb. műveltebb és fogékonyabb lelt 
volna az előző nemzedék ez pedig haj 
volna, mert nem illett bele abba a rend
szerbe. a melyei a hatalmasok annak ide
jén érvényesíteni akartak, és érvényesí
tettek is. A kullurtörlénelem még-új-tárgy 
nálunk, a középiskolákban még most sem 
tanítják. Nem csoda. csodák nem létez
nek. ha. más nemzetek fölénynyel bírnak, 
elég, ha politikával foglalkozunk, a politi
kust nálunk még megbecsülik, még a po
litikai szónokot is. de a tudóst, a művészt ?

ezt csak akkor, ha nagy tőkéjét apró 

pénzre bírja váltani, mi a legkevesebbnek 
sikerül.

.1 rtirus székhazának átépítése, annak 
palotává történt átalakítása, ennek végre 
valahára történi befejezése kellette bennünk 
emez elmélkedést. Kultúra! Kultúra az egész 
vonalon, kultúra minden irányban, ez le
gyen a jelszó!

Ha a kulturtörténelem vaskos lapjait 
felvetjük, arról fogunk meggyőződni, hogy 
az egész czivilizáll világon a középületek, 
a közügynek szánt helyiségek az összes 
épületek kimagasló pontjai. Nem tagadható 
ugyan, hogy az igazságszolgáltatás, a köz
igazgatás. a közoktatás slb. lehet jó. meg
felelő és kielégítő is. ha oly helyiségekben 
honol, a melyek nem felelnek meg a mo
dern követelményeknek és igényeknek. Tu
dunk számos esetei arra, hogy korszakol 
alkotó tudósok és tanítók világraszóló tudo
mányt tanítottak és hirdettek nyomorult 
viskókban, inig a hálás utókor ezen viskók 
helyébe palotákat emelt. Hégi igazság, hogy 
az iskolát nem az épület, hanem a jó mes
ter teszi azzá. De mégsem következik ebből 
az. hogy a jó tanító és a lehetséges tanít
ványok biizhedt helyiségben peshedjenek. 
Mert eltekintve valamely középület egész
ségügyi viszonyaitól, annak tagadhatatlanul 
•lelket emelt") hatása is van. ha arányaiban 
és egész concepliójában a nagyszerűség felé 
közeledik. Más hatása van l’aleslrina zené
jének a Péter templomban, mint a falusi 
kis egyházban. Tisztelettel, áhítattal lép he 
az ember egy imponáló épületbe, inig a 
nádfedelü faluháza nem parancsol tisztele
tet. nem ébreszt magasan járó eszméket.

Ha tehát Haja város közigazgatásának 
eddig más hiánya nem volt, mint az épü
let fogyatékossága, ugv ezen hibán ez idő 
szerint gyökeresen segítve van. A régiek 
(a kulturtörténelem!) a nevezetesebb lakó
házakat is. de a középületeket feltétlenül 
felirattal szokták ellátni. Ezen szokás már 
kijött a divatból. Mig divat volt, ilyen, a 
közigazgatásnak szánt palotára ezt Írták 
volna: juslitia et humanitás! A justilia már 
el lett különítve, azt külön kar szolgáltatja. 
A bírói hatalomról szoló törvény életbelép
tetése óla. tehát egy negyed század óta, a 
törvényhatóságok gondja megapadt, igazság
szolgáltatással nem kell már törődniük, de 
annál többel az administralióval. Mi minden 
ez az adminislralió. annak isten a megmond
hatója! Hogy mi foglaltatik minden az ad- 
minislralióban. azt tehát nem tudjuk pon
tosan. azt azonban tudjuk, hogy miféle 
eszközökkel gyakorollalik, űzetik. Hurjánzik 
itt a czopf, a bureaukratismus, a sok irka- 
lirka.a nehézkesség, a lassúság, döczögösség 
és még több jóravaló tulajdonság.

Midőn most Haja város hivatali közön
ségét az új székház elfoglalása alkalmával 
üdvözöljük, azon hő és nem egészen ön
zetlen óhajunknak adunk kifejezést, hogy 
a jelenleg divó közigazgatásnak még egyszer 
nem isméllendö jóravaló tulajdonságait 
hagyja e székházon kivid, azokat oda be 
ne vigye.

Eolvlaljuk hő és nem egészen önzet
len óhajunk kifejezéséi. A mint palotát 
emelt a központi közigazgatási hivataloknak, 
ugv emeljen hasonló épületet első sorban 
a belvárosi iskolának, hozza tűrhető ál-

T A R C Z A.

Nem tudom én . . .
Nem tudom én látlak e még valaha, 
De tudom, hogy nem feledlek el soha. 
Most is sírok . . . sóhajtozom utánad.
Majd mcgszakaszlja szivemet a bánat

Hogyha tudnád mini szerellek légedet, 
Megszánnád hús és kesergő szivemet. 
Nem hagynál le ilyen nagyon epedni.
Hej! csak tudnál le engemel szerelni!

Rég lehullott már a fának levele, 
(iólva, fecske elköltözőit messzire. 
Hej! de jó a gólya, fecske madárnak, 
Rájuk itt is. rájuk olt is de várnak !

En is mennék . . . de nem tudom, hogy hova. 
Nékem a sors itt is. olt is mostoha !
Akár merre, akar hová bujdosom.
Itt is. olt is gyölri szivem bánatom.

Bús az idő . . de busább az élelem.
Rég heborult már az ég én felettem.
Szomorú az én élelem világa.
Mint a mező elhervadoll virága.

Búsan dalol az erdőnek madara.
Talán az is a bánatom siratja : 
Bánatomat, azt a tenger bánatot. 
A mi az én bús szivemre áradott.

Lisák Kálmán.

Csend az erdőn.
A ..BAJAI HÍRLAP- eredeti tárezrtja.

lila Erdős Lajos.
Esik. esik. Folyvást esik ....
Kitekintek ablakomon, de gyorsan, önkény

telen mozdulattal visszafordítom a fejem. Oly szo
morú a táj. Világosszürke, iiezélszinii felhők bo
rítják az égbollo/alol. Nincs az egész nagy meny
boltozaton egy kék foltocska sem. melyen a szem 
megpihenhetne. Sűrű felhő bocsátkozik le. Lassan, 
lassan, de folytonosan terjed. Először csak a ma
gas csúcsokét fedi cl. majd a hegy gerinezél. 
derekát, végre pedig leeroszkedik egészen a lá
báig. Kél-három lépésnyire sem látni úsztál). A 
közel fekvő erdő úgy tűnik föl. mint az égboltnak 
földre érő sölétebb pereme.

Oly szomorú, oly végtelen szomorú minden : 
A néma csendet az esőcseppek folytonosan egy 
hangú kopogása zavarja csak.

Szomorú mindenütt az esős idő. de oly szo
morú mint itt a hegyekben, az erdőben, talán sehol.

Mindenütt lehangoló hatással van a csúnya 
időjárás az emberi lelkűiéire, de talán sehol anv- 
nyira. mint a hegyekben, a fenyők (hazájában. A 
milyen szép, költői, vonzó, vidám, élettel teli az 
erdő derült napos időben, ép oly végtelenül visz- 
szatasziló, félelmetes, csendes és szomorú esős 
időben.

Bánatosan lekonyuló ágakkal áll egymás 
mellett a sok sudár fenyő. Nagy cseppekben buti
nak le úialaku leveleiről az csőszernek, mintha 
lorró. bánatos könyökei hullatnának.

Nem hallatszik most a madárfütty és nem 
futkos az avarban a lompos farkú kis mókus. 
Fészkükben húzzak meg magukat e.- együtt sír
nak. búsulnak az erdő faival. Csak nagy ritkán 
hallatszik a fenyőrigó egy-egy hosszúra nyújtott 
füttye. Bizonyára ezzel is kis szivének nagy ke

servet fejezi ki. mely önkénytelenül tör elő kis 
torkából, akárcsak a mely sóhaj az emberi ajak
ról. Mintha a patak csobogása is más lenne. 
Mintha sírva és uyögdéeselve panaszkodnék a 
mostoha időjárás ellen. Az enyhe, a Iák gályáin 
megtörő gyönge szellöcskél. a kamasz szellő urfi. 
majd maga a szél apó váltja föl. Es ez mar nem 
nyögdécsel lágyán epedve. nem öleli szerelmesen 
a karcsú fenyőket. Ez már nem az a kedves, 
zenéhez hasonlító suttogás. Szél apó nem komé- 
diázik. Félelmetes zúgással rohan végig a fák közt, 
megrázza őket, hogy szinte hajlanak, recsegnek a 
fenyőóriások és lelve, rettegve dugják össze hegyes 
fejüket. . .

Nem tudom mindenkire-e. de. reám nagy 
hatással van az esős időjárás. Napsugaras időben 
jókedvű, megelégedett, bohó. gyermekes kedélyű 
vagyok. Egész nap az erdőt járom, vagy a réten 
bolyongok. Gyönyörrel hallgatom az énekes ma
dár dalolásál. a virágról-virágra szálló szorgalmas 
méh egyhangú döngicselésél. a tücsök szerelmes 
czirpelésél. Valóságos gyermekké leszek. Hiines 
pillangót kergetek árkon-bokron keresztül. Néha 
....g-meg boltom egy buezkábim és lestem egész 
hosszában elvágom magam. De föl sem veszem, 
oda sem nézek ! A fájdalmat nem érzem és fel- 
tápászkodva nagy hirtelen, vak szenvedélytől űzve, 
lihegő kebellel űzöm, kergetem tovább a napfény
ben oly c-ábiló tarka lepkéi, mígnem végre telje
sen eltűnik szemem elől nagy szomorúságomra. 
Csalódottan, vágyakozva nézek utána kutató sze
memmel. de hiába. Összeszorilom kezem és majd
nem sírva fakadok. De a szomorúság nem sokáig 
tart. Mihelyt megpillantok egy másik pillangót, 
feledve minden, az esés fájdalma, a fáradtság és 
uiczú neki, ismét utána iramodom.
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lapotba a városi kórházai, állítsa fel az oly 
annyira szükséges árvaházal és és kö- 
veztesse ki a főterei.

A mii erős akarattal létesíteni kívá
nunk. azt lehet is. Pénz! A pénz maga 
nem boldogít. a pénz csak úgy ér valamit, 
ha van. Es Baja városának magasztos 
czélok megvalósítására mindig volt és lesz 
is pénze.

Városi palota.
(Snf Először használjuk ••zen elnevezési vá

rosi székház helyetl, meri a régi városháza, levetve 
ósdi, ütött, kopott köntöséi, megifjodva kerüli ki 
a munkás kezek alól és a vedlett épület helyet, 
nem ugyan varázsütésre, de mégis csak impozáns, 
büszke palota foglalta el.

A tömör, várszerü épületnek lassú átalaku
lása befejeződött: feledvék immár az apró csipke
dések. melyeket ez a kis perczegö toll a hatalmas 
épületen ejtett, annak itl-olt lelt apró hibáit gúny
nyal ostorozva, feledve az ártatlan guerillaharez. 
melyet a nyilvánosság szolgálatában az építkezés 
Imzamossága ellen folytattunk, feledve minden 
ezen a héten, melyet ünneppé avat az a körül
mény. hogy városunk ezen fenomenális és impo
záns épülete út lesz adva a közhasználatnak, a 
közjónak és a közérdeknek. Nyugodjék el a harcz. 
szereljen le a gúny, legyenek eltemetve a kis lii- 
szurások. melyeket csak az igazságszerelet és a 
jogosult kritika ütött azon az. óriáson, melynek 
minden egyes kőivé az adózó közönség filléreiből 
alakult kulturális alapból lelt ujjáalkolva és mely 
igv édes mindnyájunk közös tulajdonát képezi.

Amely csorbát a homlokzat feltűnően sok 
díszítése a jóizlésen ejtett, bőven üti azt helyre 
az a nemes egyszerűség és előkelő ízlés, melylvel 
a városi palota be van rendezve,

A hármas főbejáratot két oldalt két emlék
tábla díszíti, jobbról:

MAGYARORSZÁG 
EZEKÉVES 

FENNÁLLÁSÁNA K 
EMLÉKÉRE.

balról pedig:
újjá ékítette 

BAJA VÁROS 
KÖZÖNSÉGE 
MDCCCNl’VI 

szövegű feliratokkal. Sehol sincs kihasználva az az 
erőszakolt halhatallanságvadászat. melyet hasonló 
építkezéseknél oly gyakran találunk abban, hogy az 
emléktáblákon a hatóság akkor élő összes fő
tisztviselőinek nevei meg vannak örökítve.

a vagyon, a hir. a rang, a dicsőség: a lepke után ? 
Hányszor botlunk meg és esünk el es talpra ugorva 
ismét utána eredünk. Mily sokszor tűnik el az 
életben is egyszerre a sokáig nagy fáradtsággal, 
kitartással űzőbe vett lepke. De ha újat látunk, azért 
ismét utána eredünk és űzzük, űzzük . . .

De im a messze távolban egy kis sötét pont 
mutatkozik es vége a jókedvnek. Eleinte csak 
alig észrevehető. Majd egyszerre gyorsan, szár
nyakon repülve itt terem és óriási arányban nö
vekedik. Elborítja a hegyeket, az egész tájat és 
elborítja lelkem is. Es ez is ép oly szomorú, oly 
sivár lesz, mint az egész, vidék.

És esik, esik . . .
Ilyenkor behúzódom kis szobámba, a négy 

fal közé és búnak eresztem szivem Sírok, bán
kódom együtt a természettel, a fákkal, a mezei 
virágokkal, a patakkal ....

Meghúzom magam egy szögletben és leeresztett 
fejjel.bambán, semmitmondó tekintettel bámulok ma
gam elé. Agyam megszűnik működni: nem gondolko
dom, nem tudok gondolkodni. Csak az esőcseppek egy
hangú kopogásáthallom a földön és ablaktáblámon.

Loty. loty . . .
Csak néha emelem fel nagy lomhán a fejem 

és kitekintek a ködbe. Fürkészve kutatok egy kis 
kék foltocska után az égen : nem dereng e vala
hol a távolban. Sehol. Csak a szürke felhőket 
látom és az erdőt homályos körvonalait. Csalódot
tan eresztem le ismét lejem.

És ez így tart kel-három napig, sőt néha egy 
egész hétig is. Igyekszem ugyan küzdeni a különös, 
nyomasztó lelkiállapot ellen, moly ilyenkor elfog, de 
hasztalan. Valami kimondhatatlan szomorúság ólom- 
sulyként nehezedik lelkűmre és nyomja, nyomja . . .

Odakíinn pedig esik. esik, folyvást esik: 
loty-loly ....

A főlépcső a köz.g\ lile-terem ajta jához vezet, 
mely a képviselöház mintájára van berendezve. 
Lépcsők vezetnek fel a karzathoz, mely az elnöki 
magaslattal szemben vau elhelyezve. Körötte fél
körben a városi képviselők ülőhelyei. A talon ö 
felsége es varosunk nagy szülöttének. Fóti) Kálmán
nak kitünően megfestett arezképci függnek. Az 
elnöki emelvényen, kissé magasabban, a lóispán, 
polgármester és főjegyző helyei, valamivel alacso
nyabban pedig a hal több városi tisztviselő üléséi 
vannak elhelyezve. A közgyülésleremtöl balra van 
a kisebb tanácsterem. Imi a házasságok is köttet
nek. majd a főispán dolgozó és hálószobája. Mind
annyinak berendezése a legválaszlekosabb ízlésről 
tanúskodik. A löispáni dolgozószoba falát Baja 
varos volt Imi főispánjának arezkepei diszilik.

A nagyteremtől jobbra van a polgármester 
dolgozószobája. Az előszobában egv régi, a (irassal- 
kovichok állni használt kandalló párkányzata van 
a Iáiba beépítve. A kegyelet megmenté az újkor
nak ezt az egyetlen regi emlékei, mely a fényes 
csillogó környezetből visszavezérel bennünket a 
letűnt idők kőidbe boruló emlékeihez. Végül a hom
lokzat északi szárnyán a főjegyző szobája van 
elhelyezve.

Köröskörül az emeleten a tanácsnokok szo
bái. a pénztárhelyiségek, levéltár és a főbb hiva
talok vannak elhelyezve, inig a földszint a rendőr
kapitányi hivatal, a rendőrszobák. a katonaügyi és 
mérnöki hivatalok helyisegei által lettek elfoglalva.

Tisztaság és rend honol az egész székházban, 
melyben ujnlt érövéi és felfrissiLelt kedvvel mű
ködik a közigazgatás bonyolódott gépezete. Hisszük 
és reméljük, hogy az uj renddel uj eszmék, uj 
irányok, uj és modern szellem lóg a városi 
hivatalokba bevonulni.

Helybeli és vidéki hírek.
Városi díszközgyűlés. Dr. Hegedűs Aladár, 

polgármester a f. hó 7-én tartandó díszközgyűlés 
alkalmából a következő meghívót bocsájtotta ki: 
Baja város törvényhatósági bizottsága f. évi szep
tember hó 7-én d. e. 10 órakor a városi székház 
nagytermében diszközgyiilésl tart, melynek egye
düli tárgyát az ezredév emlékére újjá épített vá
rosi székháznak ünnepélyes felavatása képezi és 
a mely díszközgyűlésre a tekintetes bizottsági tag 
urakat van szerencsém ezennel tisztelettel meg
hívni. A közgyűlést megelőzőleg reggel 9 órakor 
a róni. kath. plébánia templomban ünnepélyes 
szent mise larlatik. mit oly kérelemmel hozok a 
t. bizottsági urak tudomására, hogy a fenti napon 
reggel fel 9 órakor a közgyűlési teremben gyüle
kezni és innen testületileg a templomba vonulni 
szíveskedjenek.

Törvényhatósági élet. Baja város törvényha
tósági bizottsága I. hó 7-én d. u. 3 órakor tartja 
a városi székház üléstermében rendszerinti köz
gyűlését. amelynek napirendjére 35 tárgy van 
kitűzve.

Kitüntetés. Mint örömmel értesülünk0 felsége 
a király dr. Czirfusz Ferencz orvosnak, san-remói 
tb. alkonzulnak. Czirfusz Ferencz ny. kir. tan
felügyelő fiának, a Ferencz József rend lovagke- 

| resztjét adományozta.
Casinói estély. A Casinó e bélen nem csü

törtökön, hanem szerdán este tartja helyiségében 
I szokásos estélyéi, a melyen a városi diszülésre ér

kező vendégek is részt fognak venni.
Megrendítő szerencsétlenség történt tegnap 

i szombaton reggel, a Zomborból Bajára igyekvő 
vonaton, tiara állomáson a mozdonyvezető kiha
jolva a kocsiból nézte, vájjon a vonalon rendben 

I van-e minden, midőn a vasúti kút felső része, 
mely keresztben állt a vágányok felelt, oly erősen 

i ütötte főbe a szerencsétlen embert, hogy azonnal 
eszméletlenül terüli el. A vonalot megállították 
és az tiarán vesztegelt mindaddig, inig Zombor
ból másik vonalvezetől hoztak, ki a vonatot egy 
negyed 10 óra helyetl I I órára hozhatta csak be 
Bajára a szerencsétlenül járt mozdonyvezetővel 
együtt, ki most a halállal vivődik, és állapota oly 
súlyos. Imgy életben maradásához alig van remény.

Katonai érmek. A in. kir. honvédminiszteri- 
mnlól immár leérkezett a városi tanácshoz Ö 
Felsége 50 eves császári jubileuma alkalmából ki
osztandó katonai érmekre vonatkozó kimutatás. 
Mindazok, kik az 1848 1898-ik évi deczember 2-áig 
terjedő) időiben tényleg szolgáltak, ezen érem el
nyerése végett a katonai ügyosztályban (városi 
székház földszint) nyerhetnek bővebb lelvilá- 

i gosilást.
Vigyázatlanság áldozata. Hechtl helybeli 

füszerkereskedőnek Dénes nevű fia valami égő lárgv- 
gyal közel jutván az üzletben elárusilásra levő ra- 

I kólákhoz, ezek hatalmas durranással felrobbantuk, 
mi állal a fin arczán több égési sebet szenvedett.

Megjutalmazott munkások. A főispán elren- 
! (lelte, hogy Biirbás István. Docskos István. Selmiidt- 

meisler .Mátyás, Tóth Sándor és Szabó Pál. kik az 
; elmúlt évi szoczialislikus mozgalmak alatt magu

kat hűsegük és kötelességteljesilésük állal kitün
tették jutalomban részesiltessenek. Az ünnepélyes 
jutalmazás e hó 7-én délután 1 2 3-kor fog végbe
menni a városi közgyűlési leiemben.

A jótékonyczélu leányegyesület javára a „Qua- 
terkara" lelülíizeltek: Morócz Jolán k. a. 70 kr. 
Tury Gabriella k. a. 50 kr.

Kereskedelmi casinói bankett. Szigorúan csa
ládi jellegű volt az. a szép ünnepély, moly tegnap 
este a kereskedelmi casinóban lefolyt azon alka
lomból. hogy az újonnan restaurált helyiségeket 
felavattak és a Cusinó érdemdús elnökének. HW- 
dinger Salamonnak sikerültén megfestett arczké- 
pét leleplezték. Küldöttség ment az. ünnepeltérl. 
kinek a Casinó felvirágzása körül szerzett bokros 
érdemeit Dr. Hermunn . I dolf ügyvéd méltatta talpra
esett beszédben. A bankett alkalmával 7>r. Űrnek 
Samu az elnökre. Lemberger Rezső a casinói ta
gokra, Schön Aulai pedig a választmányra ürítet
ték poharukat.

Névmagyarosítások. Özv. Spitzer Simonná 
kisk. gyermekei Spilzer Karóig, Erein, László és 
Andor, vezetéknevüket ..Salló“-ra. Noszticzius Jó
zsef. András és Katn-za ba jai lakósok pedig ..Almási- 
ra" változtatták al.

Bács-Bodrog vármegye 300 éves jubileuma. 
Az idei évben 300 éve annak, hogy Bács vár
megye ujjászerveztelell. I. Dipól király ugyanis 
1698. október 16-án kell oklevéllel nevezte ki 
Széchényi Pál kalocsai érseket a megye főispán
jává, tehát egyéb!) ez ügyre vonatkozó okiratok 
hiányában ezen kinevezési diploma tekintendő a 
megye ujraalapilási okiratának is. Czimerét és pe
csétjét a vármegye csak a következő évben nyerte, 
közgyűléseinek, adóösszeirásainak első nyomaira 
is csak ez évben akadtunk.

Furfangos csalók. Pinkorits li. Pülöp mateo- 
vilsi és Kékért János b.-almási lakósok f. évi au
gusztus hó 28-án d. u. 6 óra után panaszt tel
lek a rendőrségnél, hogv a Bódog-ulczában Pán- 
csics Márk és Hódos Istrán zombori lakósokkal 
találkoztak, mely alkalommal Páncsits felkérte Piu- 
kovitsol, hogy váltson lel neki egy százforintos 
bankjegyet.Minthogy Piukovilsnál nem volt elegendő 
pénz, felszólította társát Eekerlel. hogy segítse ki 
s igy ki-ki 50 Irtot adott ál Páncsilsnak. Páncsits 
erre azt mondotta, hogy várakozzanak, ő bemegy a 
Leilschuk féle vendéglőbe. Be is menl.de vissza nem 
téri, hiába várakoztak reá. Eközben Hódos is el
tűnt és Páncsilsal együtt a Leilschuk vendéglőjén 
át elszelellek. A csalók ellen a vizsgálat folyamat
ban van.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi m. 
, kir. minisler Józsa Károly helybeli állami lanitó- 
1 képző intézeti rajztanárt a pápai állami tanítóképző 
; intézethez eddigi minőségében áthelyezte,

A Bács-Bodrogh vármegyei tanitó-egyesiilet 
közgyűlése. A Bács-Bodrogh vármegyei tankerületi 

j községi tanítóegyesület, mint lapunk midi szá
mában megírtuk ni. hó 28. és 29-én tartotta 
a „Pesl-város“-hoz czimzclt szálloda nagytermé
ben rendes évi és 25 éves jiibiláris diszülésél. 

1 Ezen a közgyűlésen Heller Ricliárd polg. iskolai 
igazgató ...I polgári iskolák reformjáról1' tartott 
előadást. A tartalmas szakszerű beszédet éijen- 

1 zéssel tüntették ki. Heller a következő határozati 
javaslatot terjesztető be: I. A Bács-Bodrogh me
gyei közs. tanító egyesület a polg. isk. reformját 
szükségesnek tartja, számára egységes kerekded 
tantervet és jó rendtartási kíván. A hat osztályt 
végzett tanulónak az egyéves önkéntességi jogot 
és a jelenleg a középiskola bevégzéséhez kötött 
hivatali pályákra való minősítést véli megadandó- 
nak. 2. Mondja ki a közgyűlés, hogy azt az irány
zatot. mely a polgári iskolát 7 osztályú középis
kolává kívánja átalakítani, nem helyesli és ahhoz 
nem csatlakozik. Piszlori József ó-becsei polgári 
iskolai tanár ellentétes javaslatot terjesztett elő. E 
kérdéshez többen is hozzá szóllak. Végül azt ha
tározták el, hogy a kérdés fölölti vitát a jövő évi 
közgyűlésre elhalasztják.

Római sánezok átkutatása. A múzeumok és 
könyvtárak országos bizottságának előterjesztésén*  
a kultiiszminisler nagyobb összeget folyósított Téglás 
Gábor akadémiai tag és ismeri régész részére ab
ból a czélból, hogy a bácsmegvei római sánezokal 
tanulmányozza.

Sport egylet Apatinban. Az apatini bicziklis- 
ták sport egyletet alakítottak és elnökükké Dr. 
Zombori József ügyvédei választották meg.

Az újvidék titel ó-becsei vasút közgyűlése. 
Az L’jvidék Ó-Becse-liteli helyiérdekű vasul ala
kuló közgyűlése augusztus hó 29-én d. e. 10 óra
kor volt Budapesten. A bácsmegyeiek közül igaz
gatósági tagok leltek: dr. Vojnils István főispán, 
Karácson Gyula alispán. Vojnils István főjegyző. 
Szemző János főszolgabíró. Zákó Milán országgyű
lési képviselő és dr. Zákó István zombori ügyvéd. 
Elnökké: Szabó Jenői min. tanácsost, alelnökké: 
dr. Vojnils István főispánt és Leiningen Ármin 
grófot, felügyelő bizottsági taggá pedig dr. Molnár 
Károly országgyűlési képviselőt választották meg.

Felhívás. A földmivelésügyi minisler most 
adta ki rendeletét, melylvel minden szöllőbirlokosl 
felhív arra, hogy a mennyiben eladásra szánt vesz- 
szeje van. ezt a borászati felügyelők utján nála 
bejelentse, hogy a loldmiv. minisler ezután az 
eladók neveit és eladásra szánt vesszö-készletöket 
meghirdesse u vesszőt, kereső közönség körében. 

menl.de


1898. BAJAI HÍRLAP, Szeptember 4.

Hogy a bejelentési - a mely J/M/ox szöllö- 
szeli és borászati felügyelőnél Szabadkán eszköz- , 
londö, a közönségnek megkönnyítse, alulírott 
egyesület elnöksége is elvállal minden e nemű 
bejelentést és azt rendeltetési helyere juttatja, ha 
a termelők a bejelentési nála szept. 15-ig teljesítik, 
ha az eladásra szánt vessző fajtiszta, érett, min- | 
dennemü betegségtől ment, ép riigyü, 55 cm. hosz- 
szú. A vesszők kél osztályba sorozandók. Első 
osztálynak a 6— 15 mm. vastagok, másod ősz- ■ 
lályuak 4 6 mm. meg a 15 műinél vastagabb | 
vesszők A vesszők csomagolására nézve megjegy- ; 
zendö. hogy azokat egy vagy több százat tartalmazó | 
és felül is meg alul is fíizvesszövel vagy erős zsi- j 
neggel megkötött kévékbe kell kötni fajta megne
vezéssel. Ezen csomagolásért az eladó megszabott 
eladási áron leiül ezrenkint még GO krt. hajthat be. i 
Baja, 1898. IX. 2. A bajai gyiimöícsészeti egyesület. |

Pályázat. A szegzárdi kir. törvényszéki fog
háznál betöltendő fogházőrmesteri állásra a buda
pesti kir. főügyész szeptember 3O-diki határidővel 
pályázatot hirdet.

Hirdetmény. Mohács nagyközség alulirt elöljá
rósága ezennel közhírré teszi, hogy a mull, kereskede
lemügyi in. kir. minisztérium által G8382 189G. szám 
alatt engedélyezett és mindenkor szeptember hó 
15-én - illetőleg ha e nap nem hétfőre, hanem 
valamely más köznapra esik, úgy azt megelőző 
hétfőn, ha pedig vasárnapra esik, az azt követő 
hétfőn — megtartandó országos vásár a folyó 
évben szeptember hó 12-én fog meglartartatni. 
Ezen vásárra járványinentes helyről minden fajú 
szarvasmarha és más állat szabályszerű járlattal 
felhajtható. Mohácson. 1898. évi augusztus hó 27-én.

Pályázat. Nunkovics Ferencz járási főszolga
bíró a Bálán üresedésben levő irnoki állásra, mely 
368 frt készpénz javadalmazással van összekötve, 
szeptember 7-iki határidővel pályázatot nyitott. A 
választás Bálán szeptember 9-én fog megtartatni.

Nagy szerencsétlenség. Topolyáról írják: Hu
baiak János mint etető volt alkalmazva özv. Ben- 
csik Félixné cséplőgépjénél. M. hó 29-én a gép 
egyik kanala lenakadt, I’uhalák meg akarta igazí
tani, de e közbe jobb lába belecsúszott a dohba, 
akaratlanul odakapott jobb kezével s a szeren
csétlennek a gép úgy a jobb lábát mint a jobb

Képesített óvónő
nevelőnői vagy ehhez hasonló 
állást keres.

Bővebb felvilágosítás a ki
adóhivatalban.

Van szerencsém a nagyérdemű hölgy
közönség becses tudomására hozni, misze
rint volt

nöi-divat-termemet
újból sörház-uteza 539. szám alatt f. évi 
október hó l-én megnyitom. Megrendelőim 
szives bizalmát újra kikérve

maradtam teljes tisztelettel
Fischer Pálné.

Barna Albert butorraktára Baján.

üfiltTESITIÍSü
Van szerencsém a n. é. közönség tu

domására hozni, hogy az őszi idényre egy 
elsőrendű 

fővárosi kárpitost és díszítőt 
alkalmaztam s igy függönyök feltevését, úgy
szintén szobák díszítését legújabb divat sze
rint. olcsó árban vállalok.

Egyben ajánlom rendkívül dús választékú

butorraktáramat
is, hol teljes berendezések összeállítva lát
hatók.

Bútor eladás jótállás melletti!
Kitűnő tisztelettel

Barna Albert 
kárpitos, díszítő és 

bútorkereskedő. 

karját összetörte: azonnal bevitték dr. Hadzsyhoz, 
ki a lábát és a kart levágta. Most súlyos betegen 
fekszik, azonban felépüléséhez van remény.

Hány ezer embernek rossz a foga 18 miért! 
Mert nem fordít elég gondol azok tisztántartására, 
pedig hány féle betegség keletkezik a rossz és 
odvas fogak következtében. Hogy sok bajnak ele
jét vegyük használjuk a fogak tisztításához a 
bécsi hírneves „Anion J. Czernv" ezég legújabb 
találmányát e téren. „Osan" mely felülmúlja az 
eddig ismert Ibgliszliló szereket. Rendkívül anti- 
seplikus, conserváló s a mellett kellemes, a hasz
nálat alkalmával tehát mindent egyesit a mi a 
fogakat szépségben és tisztán tartja. A meggyö- ' 
zödéshez egyszeri kisérlel elegendő.

Irodalom.
Megjelent: Három dal (Tavasz. Ha nevetsz is, | 

A mi házunk) irta: Anima Sola. énekhangra kí
sérettel szerző Alföldy László. Kél íiatal poéta ős 
művészi lélek szövetségre lépett, hogy egy pár 
dalt megzenésítve mulassanak be a közönségnek. 
ifj. Leopold Lajos (Anima Sola) irta a mély köl
tői kedélyről tanúskodó dalokat, Alföldi/ László 
pedig vállalkozott arra, hogy azokat megzenésítse. 
Mindkét fiatal szerző ismeretes a bajai közönség 
előtt, ifj. Leopold Lajos (Anima Sola) a lapunkban 
közzétett poelikus hangulató verseiről és tárczái- 
ról, Alföldi/ László lapunk zenereferense pedig 
nem egy Ízben gyönyörködtette h közönséget nyil
vános előadásokon művészies Ízlésű, gyakorlott 
zongorajátékával. A szellemi „közkereseti társaság* * 1 
tagjai, kik tehetségük egyforma betéteiével járultak 
a közös vállalathoz, dicséretes munkál végeztek és 
hisszük, hogy még gyakran lesz alkalmunk a tár
sas czéggel találkozni. A három dal közül a Ta
vasz41 lapunk 18-iki számában jeleni meg. a má
sik kél dal közül közöljük. ".4 mi'hátunk" czimül:

Régi módi a mi házunk 
Kicsiny a portája. 
Mégis köny szökik szemembe 
Ha gondolok rája.

A ki belép, nem úri gőg. 
Szerető szív várja.
Mert a házunk régi módi 
Kicsiny a portája.

Albérbe adandó
1898. évi november 1-étől 
a. városi bérház emeletén álta
lam bérben tartott lakás, mely 
áll 3 szobából, előszobából, kony

hából és éléskamrából.

Özv. Kiéin Edéné
városi-bérit áz.

Ház eladás.
A nyerges-uteza 25. sz. a. 

levő ház és egy fekete Bereg
szászi-féle jó karban levő zon
gora azonnal eladó.

Bővebb felvilágosítás kap
ható

Braunfeld Józsefnél.
8258 Bz/tkv. 898.

Árverési hirdetmény.

A bajai kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság löszé
ről közhírré tétetik miszerint Fiscliof Vilmos lmjai lakos
nak, Balatinacz Mátyás (sz. Deszeesár Mariával l szántóval 
lakos ellen az árverés 23 frt kr tőke követelés, ennek 
1897 évi augusztus hó 13-tól járó 6 % kamatai 10 frt 10 
kr eddig megállapított 9 frt 50 kr ezúttal és még felme
rülendő költségeknek kielégítése végett az 1881 évi LX. 
tcz. 144 és 146 §§-ai értelmében a szabadkai kir. törvényszék 
területén levő a szántóval 238 sz. betétben A. 1. I -9 
remi sz. alatt felvett birtoktestből Balatinacz Mátyást 
megillető fele részre 112 frt továbbá az ottani 241 sz. 
betétben A. 1. I 3 remi sz. a. felvett 358/h ő. i. szánni 
ház és kertre 200 Irt valamint az A. •[•. alatt felvett 6397/2 
hr. sz. ingatlanra 330 frt kikiáltási árban ezennel elren
deltetik és annak a Szánlovai község házánál leendő 
megtartására az 1898 évi október hó 4-ik napjának d. e. 9 
Órája kitüzetik, mely alkalommal a jelzett ingatlanok a ki
kiáltási áron alul is eladalni fognak.

Árverezők tartoznak a kikiáltási ár 10 "/a ál kész
pénzben vagy ovadékképes papírban a kiküldöttnek átadni.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Haján. 1898. övi julius hó ll-ik napján.

Bayer, 
kir. albiró.

| A szerzemény Herzfeld Johanna úrnőnek van 
I ajánlva és kapható 2 koronáért Álért/ Béla buda

pesti zene m iikereskedésében.
Megjelent a „Quaterka11, a bajai jogász-iparos 

ifjúság hivatalos lapja ll-ik évfolyamának egyetlen 
száma Fcrkó Nándor. Czirmos Vidor és Csűr Jió- 
berI szerkesztésében. Ami szellemi röppentyű és 
élezelődési sziporka egy hosszú év folyamán a 
bajai jogásznemzedékben felgyülemlett, az itt hű 
reprodnkezióra talált. A lapocska a fővárosi poli
tikai napilapok mintájára van berendezve, van 
benne vezérczikk, belpolitikai és országgyűlési ro
vat. tárcza, hirek, színház és művészet, irodalom, 
törvénykezés, sport, nyilttér, közgazdaság, távira
tok, csarnok stb. Mindegyik rovatban pezsgő 
jó kedv, linóm szatíra és a szellemes apercuk 
egész tárháza foglaltatik. Great attractiónja azon
ban kétségkívül az a 27 bájos arczkép, mely többé- 
kevésbbé sikerüli utánzatokban mutatja be majd
nem kivétel nélkül a bajai híres szép leányok 
gárdáját. A lap tiszta jövedelme a „jótékonyczélu 
leányegyesület" javára fog fordittatni és minthogy 
a ezél szentesíti az eszközt, a jótékony czél ér- 

j dekében a lap olvasói bizonyára megbocsátják a 
kevésbbé sikerült élezeket is. Mi sem haragszunk 

j egy cseppet sem a lapunk ellen elkövetett 
ártatlan csipkedésért, söl e helyütt a nyilvános- 

■ ság előtt nyugtázzuk a szives megemlékezést. A 
1 „jótékonyság szent nevében" ajánljuk a „Quater- 

kát“ a közönség jóindulatú ügyeimébe. Kapható 30 
i kiéli lapunk kiadóhivatalában.

Szótár Mózes öt könyvéhez. Szerkesztette 
Strieker Simon bajai izr. iskolai tanító. Szerző ki- 

' adása. Ára 1 korona. Kapható a szerzőnél Kos- 
i suth-Lajos-utcza. Strieker tanító úr. kinek alapos 

képzettsége és a héber tudományokban való nagy 
jártassága ismeretes, hosszú, mintegy 20 éves ta
pasztalatainak eredményeként szerkesztette e mii
vel. melyet Fischer Sámuel urnák a bajai izr. hit
község nagy jóllevőjének ajánlott. Müvét, melyet 
a hozzáértők nagy elismeréssel fogadtak és ame
lyet sok iskola már el is fogadott tankönyvnek, az 
érdeklődök figyelmébe ajánljuk.
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Ujabbi árverési hirdetmény.

A bajai kir. járásbíróság mint tkvi. hatóság köz
hírré teszi, hogy Fischer Pál és csatlakozott társai bajai 
lakósok végrehajtat óknak Herdlein Lajosné sz. Bencze Júlia 
bajai lakós végrehajást szenvedő ellen 35 frt. — kr tőke 
s ennek 1897. évi junius hó 30-ik napjától járó 6 °/u ka
matai és ez ideig 25 frt 13 krban megállapított költsé
geknek kielégítése miatti iig.vésen a szabadkai kir. tör
vényszék területén levő a bajai 2423 számú betétben A.
I. alatt felvett 2109 1 és 2109/2 hr. 708 ö. i. szám alatt 
felvett ház és kertre 1512 frt 50 kr. utóajánlati árban 
1898 évi szeptember hó 21-ik napjának d. u. 3 órakor a ke
belbeli árverési helyiségben (Nikolics féle házban) ujabbi 
bírói végrehajtási árverés alá fog bocsájtatni azzal hogy 
az utóajánlat tevő által beígért 1512 frt. 50 krral alább 
nem fog eladatni.

Venni szándékozók, kivéve az utóajánlat tevőt, tar
toznak a kikiáltási ár 10 " o át készpénzben vagy ovadék- 
képesnek nyilvánított értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni vagy neki a bíróságnál előlegesen elhelyezett bá
natpénzről kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt három egyenlő részletben 
és pedig az első részletet az árverés jogerőre emelkedé
sétől számított 30 nap, a másodikat 60 nap, a harmadikat 
90 nap alatt az árverés napjától számított 5 " o kamatok
kal együtt a bajai m. kir. adóhivatalba lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni. 
A részletes árverési feltételek a hivatalos órák alatt a 
tkvi hatóság irattárában és Baja város kapitányi hiva
talánál megtekinthetők.

Kelt Baján, 1898 évi julius hó 20-ik napján.

Bardócz. 
kir. járásbiró.

9489 szám tkv. 898.

Árverési hirdetmény.

A bajai kir. járásbíróság mint tkvi hatóság részé
ről közhírré tétetik, miszerint Állaga Ottó ügyvéd bajai 
lakosnak Durnelsz Konrádné sz. Grőber Francziska pakozdi 
lakos ellen az árverés 100 frt — kr. tőke követelés en
nek 1896 évi október hó 24-től járó 6 °/o kamatai 6 frt 
80 kr eddig megállapított 8 frt 65 kr. ezúttal és még fel
merülendő költségeknek kielégítése végett az 1881, évi 
I.X. t. ez. 144 és 146 §g-ai értelmében a bajai 1418 szá
mú betétben A. I. alatt felvett 1889 és 1890 hr. 48 ö. i. 
szám alatt felvett ház és beltelekre 969 frt kikiáltási ár
ban ezennel elóendeltetik és annak a kebelbeli tkvi. ár
verési helyiségében Nikolics féle ház leendő megtartá
sára az 1898 évi november hó 17-ik napjának d. u. 3 órája 
kitüzetik, mely alkalommal a jelzett ingatlanok a kikiál
tási áron alul is eladatni fognak.

Árverezők tartoznak a kikiáltási ár 10 "/o-át kész
pénzben vagy ovadékképes papírban a kiküldöttnek ót- 
iidni.

Vevő köteles a vétóiért hárem egyenlő részletben 
és pedig az első részleteit az árverés jogerőre emelkedé
sétől számított 30 nap, a másodikat 60 nap, a harmadi
kat az árverés jogerőre emelkedésétől számított 90 nap 
alatt 5 " o kamatokkal együtt a bajai m. kir. adóhivatalba 
fizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
A részletes árverési feltételek a hivatalos órák 

alatt a tkvi. hatóság irattárában és a Baja város kapitányi 
hivatalnál megtekinthetők.

A kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Baján, 1898 évi augusztus hó 28-ik napján.

Bardócz, 
kir. járáibiró.
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Gazdasszonyok figyelmébe I 
f!W£~ A legjobb 

eczetszesz <•> eczet kapható: 
SPITZER KÁROLY 

szesz, sajtolt élesztő <•*  eczetszesz g várá
ban Baján.

A vaskuti országút mellett

45 hold szántóföld eladó
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Első díjjal és dicsérő oklevéllel kitüntetett.

Uj óra-, ékszer- és látszer-iizlet Baján,
A városháza épületében.

SláRosi £ipőt, |
mii órás.

Ajánlja dús raktárát arany-, ezüst- és fali 
órákban, valamint mindennemű ékszereket és lát- 

szerészeti árukat a 

legjutányosabb árak mellett.
I«- Régi órákat, lánczokat és ékszereket a legmagasabb árban becserélek, -eb- 

Mindennemű javítások írásbeli jótállás inellett a legjutányosabb árban eszközöltetnek. 
Augusztus hó l-töl üzlethelyiségemet ugyancsak a városi palotábanafötérrehelyeztemát.
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!! Heiulkiviili liatásu fo^CNeppek! I
Bátorkodom a fogfájásban szenvedők ügyeimét felhívni az általam 

készített kitűnő hatású 

£ fogfájás elleni cseppekre
melyek még mindenkor, síit még a legkinzóbb esetekben is nem perczek 
vagy órák múlva. Iianem rögtön megszüntetik a fájdalmat.

Egy üveg ára 30 kr.
Ajánlok még éveken át kivétel nélkül sikerrel használt 

pori Isíbizzadás ellen, 
melynek kellemetlen szagál a legsúlyosabb esetekben is 2 3 nap alatt
megszünteti. Egy doboz ára 90 kr.

Kapható a készítőnél:

J-íoffenreieh Károly Konstantin
gyógyszertárában BAJÁN-

£e Sriffon
valódi franczia

szivarfiapapir és Hüvely.
Kapható minden jobb kereskedésben.
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OZERNY-fóle Legjobb a 
szájnak és fogaknak. 
Antiiieptikua, kouaorvAlO. (Ul
tit. ogÓMoigoo, kellunioi és jóval | 
fölülmúlja at eddig ismert lég-1 

jobb fogororoliot.
OBAlf.iAJvIi Üvegekben Ara 88 kr. 

OBAW-fogpor dobotokban Ara 44 kr.
E B W V fala Kel»tl_ 
it“ “.Xüríl 

I Uvnglfrt, boatAvaló 
Balzaamln-szappan BÉ 

30 kr fjkjgj

I
(Tnnninncni'

MTÍXTETtE; London, Páril, Bí«,Brituel, koHOonlinópoljbai. slb.

Törvényesen védve. lelKtismeretnsen mezvixstiálva. lenesen árialmailan.

ANTON J. CZERNY, Bécs, XVII!., Oarl Ludwlg Slrasse 6.

Budnpooti furáktól TÖRÖK JÓZSEF gyógvHznróirnél Király-

Teljesen ártalmatlan.
Anliscptikus és lívgieiükiis

HÖLGY-Ó V S Z ER.
ínéiltcs és iK-ni' kellenek többé séinini-

I doboz 712 (Irb’Vi f/í 50 kr. pontos

Kérem a czimet jói megfigyelni ! !
IrtKapható: féri! Coaelimen felöltő linóm kivitelben

.. Clieviot öltöny (Briinni szövet)

.. Havelock igen jő minőség
.. Clieviot nadrág (Briinni szöveti 

íiú öltöny ..
gyermek Costiim ■'> évtől S-ig (Briinni szövet)

Női kabátok és galléroknál az idény előrehaladása miatt 10° „engedmény az előirt szabott árból. 
láAlMlőlt UFÓT.

Első bécsi hói- és férfi ruharaktár, (a városi bérházban.)

lI
II
!

K Ugyanitt egy tisztességes házból való l'iu tanonezul lelvetetik. "SM

Nyomatott Kazal József könyvnyomdájában Baján.


